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Bedayiii’l Vasat’ta Dik Edatimn Kullamim Alanlan ve islevleri Uzerine Bir
Inceleme

(An Examination of the Usage Areas and Functions of the Preposition “Dik”in Bedayiii’l Vasat)
Ayse Rumeysa FIDAN!

Makale Gegmisi 0z

Article History Cagatay Tiirkcesi, Orta Asya'da genel olarak 15 ve 20. asirlar arasindaki donemi kapsar.
Alindi/Received: Bu zaman diliminde Ali Sir Nevayi gibi biiyiik sairler, cagdaslar1 arasinda derin bir saygt
15/11/2023 ve hayranlik uyandirmistir. Ali Sir Nevayi, diger sairler arasinda 6nde gelen bir isim olarak
taninmig ve eserleriyle onemli bir etki birakmistir. Caligmalariyla Tiirk edebiyatinin yant
sira Tiirk dilinin ve kiiltiiriiniin gelisimine biiyiik katki saglamistir. Dordii Tiirkge biri
Farsga olmak tizere toplam bes divani vardir. Tiirk¢e divanlarindan birisi olan Beddyiii’l
Article Type: Vafgt’ta Tﬁrkge, Arapga ve Farsga birgok eda‘tm kl.l.llanlldlgl gériiln.}ek.t'edir. Dilin zaun.le?nla
Arastirma Makalesi degismesi nedeniyle ¢ok sayida edat da tarihi donemlerden giiniimiize kadar degisime
Research Article ugramistir. Bu degisimler, dilin evrimi ve tarihsel gelisimi ile dogrudan ilgilidir. Cagatay
Tiirk¢esinde olduk¢a yaygin bir sekilde kullanilan dik edati da bir¢ok fonetik degisiklige
ugramigtir. Ali Sir Nevayi’den once “tig ~ teg ~ deg” sekilleri goriilirken Nevayi ile
birlikte dik seklinde kullanildigi goriilmiistiir. Bu ¢alismada, Beddyiii’l Vasat’ta yer alan
dik edatlarinin gectigi beyitler taranmis, ardindan bu beyitlerde yer alan dik edatlarinin
isim, zarf gibi sdzcliik ve tamlamalar gibi sozciikk gruplariyla kullanimi ortaya
konulmustur. Bunun yani sira dik edatinin ek-fiil alarak yiiklem haline gelmesi 6rneklerine
de rastlanmistir. Anlam gergevesinde degerlendirildiginde, dik edatinin Cagatay Turkgesi
donemine ait manzum eserlerde 6zellikle benzetme amactyla kullanildig: tespit edilmistir.
Ancak, Bedayili’l Vasat'ta, dik edatinin climle i¢indeki kullanimina bagli olarak daha farkli
fonksiyonel degisiklikler de mevcut oldugu belirlenmistir. Eserin detayli bir incelenmesi
sonucunda, eserde dik edatinin sadece benzetmeyle sinirli olmayan bir kullanim alanina
sahip oldugu ortaya c¢ikmistir. Yapilan incelemeler, s6z konusu edatin ihtimal ve
belirsizlik ifadesi, miktar belirtme ve bir durumu belirleme gibi ¢esitli fonksiyonlarda da
kullanildigin1 gostermektedir. Bu durum, Nevayi'nin dil kullanimindaki zenginligini
acikca ortaya koymaktadir. Ele alinan beyitler, anlam bilimsel bir ¢er¢eveden incelenmis,
Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmistir. Bu sayede, Nevayi'nin dik edatini nasil, ne sekilde ve
hangi islevde kullandig1 agik bir sekilde goriilmiistiir.
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Summary
Chagatai Turkish generally covers the period between the 15th and 20th centuries in Central Asia. In this period, great
poets such as Ali Sir Nevayi aroused deep respect and admiration among their contemporaries. Kut (1989), Nevayi's
literary aspect is exceptional not only for Cagatay or Eastern Turkish Literature, but also in all Turkish literature. He
played a primary role in the formation of Classical Chagatai Literature and made Chagatai a classical language. So
much so that the Chagatai language was called "Nevayi language" (p.450). Ali Sir Nevayi was known as a leading
figure among other poets and left a significant impact with his works. With his works, he made a great contribution to
the development of Turkish language and culture as well as Turkish literature. Celik (1996), Ali Sir Nevayi wrote
nearly thirty works on various genres and subjects. He played a major role in the creation of the literary language and
the revival of the national language, and enabled Central Asian Turkish literature to reach a classical level with national
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taste. Each of Nevayi's works not only illuminates a social and cultural aspect of his time, but also reflects the greatness
of his national consciousness, his artistic genius, and his characteristic of being a founder and pioneer (p. 7).

Ali Sir Nevayi has a total of five divans, four of which are in Turkish and one in Persian. It is seen that many
prepositions in Turkish, Arabic and Persian are used in Beddyiii’l Vasat, one of the Turkish divans. Korkmaz (2019)
defines prepositions as task words that do not have meanings on their own, come after words and word groups with
nouns and nouns, are closely connected with them in terms of meaning, dominate them in terms of grammar, and
establish various semantic relations between the words to which they are added and the other words of the sentence.
defined (p. 895). Due to the change of language over time, many prepositions have changed from historical periods to
the present. These changes are directly related to the evolution and historical development of language. The preposition
dik which is widely used in Chagatai Turkish, has also undergone many phonetic changes. Dagestanlioglu (2015), The
preposition teg of Old Turkish is used in the form of tég / dég in Chagatai, with the interest of analogy and comparison,
with simple nouns, pronouns with complementary and plain forms. From the first written data of Turkish, it has become
antéig, blintdgi etc. included in the figures. While tég and dég/k were used together in Pre-Classical Chagatai texts,
dég/k form became the dominant structure in Classical Chagatai texts. The preposition teg is a unit whose different
appearances can be determined in the word > enclitic > suffix process in both historical and contemporary branches,
which have been used since the oldest texts of the Turkish language (p. 375). Soydan (2019), in the form of teg > tek
> dek from Old Turkish, in Crimean Tatar Turkish, which is contemporary Turkish dialects and accents, -Day / -DAin;
In Kyrgyz Turkish, -DAy; In Bashkir Turkish, -DAy and starting with the consonant z as a result of infiltrating -zAy,
and in Tatar Turkish, this preposition, which is used in different forms, function and meaning, such as -DQOy as an
archaic element of the tic form independently of stereotyping and also depending on lip harmony, means Ali Sir
Nevayi'. In the scanned poetic works of A.D., after the word types such as noun and pronoun, it is connected without
suffix, directly (in the form of a dik) or with a relative case suffix, and it is used by being stereotyped in the forms of
andak (an1 teg arrow, anta arrow) and mundak (min1 teg arrow) with indicative pronouns. It is seen in the scanned
works of this period that the annexation and unification process started from the Old Turkish period and continued in
the Chagatai Turkish period (p. 145). While "tig ~ teg ~ deg" shapes were seen before Ali Sir Nevayi, it was seen that
they were used as dik together with Nevay?i.

In this study, the couplets with the preposition dik in the Turkish divan Beddyiii’l Vasat, which means "the beauties of
middle age", were scanned, and then the use of the prepositions in these couplets with nouns, pronouns, adjective-verb
suffixes and phrases were revealed. After special names such as “Mecnun Dik, Yusuf Dik”; They are used after genus
names such as "kus dik, can dik ". At the same time, the examples identified in the couplets such as "andak, mundak,
min dik, sin dik " are presented and their usage with pronouns is discussed. The use of the preposition dik with adjective-
verb suffixes has also been encountered. examples are given. At the same time, the poet used this preposition with
noun phrases: bihi color erect, mercy verse erect, tilbe dogs erect, etc. Nevayi also puts the dik preposition in the
predicate function by taking an additional verb. A few of the detected examples are: tulip dik, blood dik, berk dik.
Another part of the study deals with the functions of the preposition. While the dik preposition varies depending on
the word structure and its place in the sentence, it has been determined that it is used especially for simile in verse
works belonging to the Chagatai Turkish period. In addition, as a result of the detailed examination of the divan, it has
been determined that the preposition dik has a usage area that is not limited to similes. Studies have revealed that the
preposition dik is also used in various functions such as expression of probability and uncertainty, specifying quantity,
expression of equality, and determining a situation. A few of the examples used to express the probability or possible
consequences of a situation or event are as follows: ash ash hairy perch, red coral bahr mevcindin akargu imes. Nevayi
also used the preposition dik, meaning "up to", in the quantity function as "sheep dik, dik". While expressing that
something is exactly the same and equal, the use of the preposition dik is encountered. The expression “Mecniin-1 ser-
gerdan cismiga kgamed ton pushing and dik” is given as an example. The usages that indicate a situation in terms of
functionality were also encountered with the following example: can Can Cikku Dik. In this context, in line with the
analyzes made, it has been seen that the dik preposition in Ali Sir Nevayi's Beddyiii’l Vasat divan, which has been
scanned and examined, is used in many functions. The richness and diversity of the poet's language use is an indication
of Nevayi's language skills and the depth in his literary works.

Keywords: Ali Sir Nevayi; Bedayiii’l Vasat; prepositions; preposition dik; function.

GIRIS
Cagatay Tiirkcesi, Tiirk dilinin gelisimi, evrimi ve kiiltiirel miras1 a¢isindan 6nemli bir donemi
temsil etmektedir. Bu donemin 6ne ¢ikan ismi, dilin ve edebiyatin gelisiminde biiyiik rol oynayan Ali
Sir Nevayi olarak kabul edilmektedir. “Cagatay Tiirk¢esi diye adlandirilan Tiirkistan miisterek edebi
dilinin en biiyiik temsilcisi hi¢ siiphesiz, Ali Sir Nevayi'dir. Nevayi, eserleriyle, sadece yasadigi caga

damgasin1 vurmakla kalmamis; tesiri sonraki asirlara uzanmis miistesna bir sahsiyettir. O,
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kendisinden ilham alan sayis1z muakkibi i¢in kutlu ve ebedi bir kaynaktir.” (Ozkan, 1996: 198). Ilim
ve sanat yoOnilyle 6n plana ¢ikan Nevayi, 9 Subat 1441°de Herat’ta dogmustur. “Babasi Uygur
kabilesine mensup Kickine Bahg1’dir ve Ali Sir’in kendi ifadesine gore, atalar1 Barlas emirleri, Timur
ve ogullarmin hizmetinde bulunmustur. Ali Sir’in mensup oldugu aile ise Omer Seyh Mirza ve oglu
Baykara’ya hizmet etmistir.” (Togan, 1940). “Nevayi ¢ocukluk ve gen¢lik donemlerinde iyi bir
ogrenim gormiis; donemin hiikiimdar1 Hiiseyin Baykara ile birlikte okumustur. Hiiseyin Baykara
1470 yilinda tahta gegince, Nevayi’yi de saraya almis ve ona divan beyligi vermis, onu siyasi ve idari
isler danigmani olarak atamistir.” (Mengi, 2019: 99). Kut, Ali Sir Nevayi’nin edebi yoniiniin sadece
Cagatay ya da Dogu Tiirk edebiyatin1 kapsamadigini, biitiin Tiirk edebiyat sahasinda yayginlastigini
belirtmistir. Ayni zamanda Klasik Cagatay edebiyatinin olusumunda birincil rolii iistlenen
Nevayi’nin Cagatay Tiirkgesini klasik bir dil haline getirdigini ve Cagatay Tiirk¢esinin “Nevayi Dili”
oldugunu ifade etmistir (1989). Kopriilii, kendisinin basta Farsga olmak iizere, pek ¢ok konuda
rekabet edilebilir bir kiiltiir diline sahip olmasinin yani sira nazim ve nesirin her tiiriinii ifade etme
yetenegine sahip oldugunu da belirtmistir (1989: 147). Nevayi, “Edebi dilin olusturulmasinda ve milli
dilin canlandirilmasinda biiyiik rol oynamis, Orta Asya Tiirk edebiyatim1 milli zevkle klasik bir
seviyeye ulagmasini saglamistir. Nevayi'nin her eseri, devrinin sosyal ve kiiltiirel bir yoniinii
aydmnlattig1 gibi, onun milli suurunun biiyiikliiglinii, san’at dehasini, kuruculuk ve Oncii olma
ozelligini de yansitmaktadir” (Celik, 1996: 7). Mengi, bu sohretli sair Ali Sir Nevayi'nin Orta Asya'da
gelisen Tirk diline katkisina odaklanarak, Farsca'nin resmi dil oldugu ve o dénemde aydinlarin
genellikle Fars¢a yazmayi tercih ettigi bir ortamda, Tiirk¢e'nin Farsca ile yarisir hale geldigini ve
hatta bazi yoOnlerden daha iistiin oldugunu savundugunu belirtmistir. Mengi, Nevayi'nin bu
tutumunun, donemin geng sairlerini Tiirk¢e yazmaya tesvik ettigini ve Tiirkgenin edebi dil olarak
kullanilmasini sagladigini belirtmistir (2019: 99). Bu durum da g6z oniine alindiginda, onun Tiirk
kiiltiir ve edebiyatindaki yeri daha da 6nemli hale gelmektedir. Cesitli tiir ve konularda otuza yakin
eser meydana getiren Nevayi, “Ilk divanmna ‘cocukluk déneminin gariplikleri’, ikinci divanina
‘genclik doneminin nadireleri’, liglincii divanina ‘orta yashligin bedialar (giizellikleri)’, dordiincii
divanma ‘yashiligin faydalari’ anlamina gelen dikkat c¢ekici isimler vermistir. Divanlarinin hepsi
birden ‘mana hazineleri’ anlamina gelen ‘Hazainii’l-Maani’ adini tagir” (Ercilasun, 2013: 413). Ali
Sir Nevayi’nin c¢ok renkli, verimli ve hareketli gecen hayati, Zeki Velidi Togan’in Islam
Ansiklopedisi’ndeki maddesi ile Agah Sirr1 Levend’in dort ciltlik “Ali Sir Nevayi” adli eserinde
(TDK, Ankara 1965-1968) ayrintili olarak anlatilmistir.

Bu calisma, Ali Sir Nevayi'nin otuz bes ile kirk bes yaslar1 arasinda yazdig1 Bedayiii’l Vasat
adli divanin1 dik edat1 ¢ergevesinde cesitli acilardan incelemeyi amaglamaktadir. Arastirma, Beddyiii’l

Vasat’ ta bulunan dik edatin dil bilgisel 6zelliklerini ve islevlerini anlamak amaciyla
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gerceklestirilecektir. Bu baglamda, edatlarin metin i¢indeki rolii belirlenerek dil bilgisel yapinin
detayli bir analizi yapilacaktir.

Edatlar, birtakim kelimeler arasindaki iliskileri belirleyen sozciiklerdir. Korkmaz, yalniz
baslarina manalar1 olmayan, ad ve ad soylu kelime ve kelime gruplarindan sonra gelerek anlam
bakimindan bunlarla siki sikiya bagli bulunan, gramer bakimindan onlara hakim olan ve eklendikleri
kelimeler ile ciimlenin 6teki kelimeleri arasinda ¢esitli anlam iligkileri kuran gorevli sézler oldugunu
ifade eder (2019: 895). Benzer sekilde edatlarin tek basina manalarini olmadigini belirten Ergin,
edatlarin higbir nesne veya hareketi karsilamadiklarin1 fakat manali kelimelerle birlikte kullanilarak
onlar1 desteklemek suretiyle bir gramer vazifesi gordiiklerini, bundan dolay1r manali kelimeler olan
isimlerin ve fiillerin yaninda edatlarin da bir gérevi oldugunu dile getirmistir (2013: 472). Karaagag,
edat teriminin bugiinkii Tirk dilciliginde, ¢ekimlik bagli birimlerin eklesmemis olanlar1 igin
kullandigini belirtir. Osmanl: dilcilik geleneginde ise bu terimin biitiin yapim ekleri, ¢ekim ekleri ile
bugiin edat olarak bildigimiz, ¢ekim, baglama ve iinlem edatlar1 gibi eklesmemis bagli birimler i¢in
kullanilin ve ‘tek basina anlami ve kullanim1 olmayan, ancak s6z, kok ve govdelerinden sonra gelerek
yeni sozler tiireten veya bu sozlerin bir araya gelisini saglayan dil birimi’ olarak tanimlandigin1 ve bu
yiizden de eski c¢aligmalarda edat, yapimlik ya da c¢ekimlik ve eklesmis ya da eklesmemis
olabilecegini belirtmistir (2009: 35). Dil bilgisel yapmin yani sira, edatlar ayn1 zamanda birlikte
kullanildiklar1 sozciiklerle ¢esitli islevlere sahiptir. “S6z gelisi, ‘gibi’ edat1 esas itibariyle ‘esitlik,
aynilik, benzerlik’ gorevi yiiklendigi halde, islev dallanmasi yoluyla ayn1 zamanda ¢abukluk, tarz ve
zaman gosterme islevleri de yapabilmektedir. Ayni durum 6teki bazi edatlar igin de s6z konusudur .”
(Korkmaz, 2019: 895). Bu baglamda arastirma, Beddyiti 'l Vasat'ta bulunan dik edatini kullanim sekli
ve islevi gibi cesitli perspektiflerden ele alarak Nevayi'nin dil kullanimindaki zenginligi anlamayi ve
degerlendirmeyi amaglamaktadir. Boylece, siir dilinin temelini olusturan edatlarin sinirlandirilmasi
cergevesinde dik edatinin tespiti ve incelenmesi, Nevayi’nin daha iyi anlasilmasina katki

saglayacaktir.

Yontem

Bu c¢aligmada, nitel arastirma desenine uygun olarak dokiiman analizi yontemi kullanilmistir.
Calisma kapsaminda, Beddyiii’l Vasat isimli eser veri olarak kullanilmig ve dik edati ana problem
olarak ele alinmistir. Siir dilinde edatlar, metnin anlam derinligini ve sairin ifade giiclinii belirleyen
onemli unsurlardan biridir. Bunlarin anlasilmasi beyitlerin anlasilabilirligini artirarak okuyucuya
daha etkili bir anlama imkani1 saglar. Bu baglamda, dik edatlar1 6zelinde yapilan bu ¢alisma, Nevaiyi
anlamak ve degerlendirmek adina bir odak noktasi sunmaktadir. Beddyiii 'l Vasat eserindeki dik edatin
cesitli kullanimlart ve bu kullanimlarin alt bilesenleri ayrintili olarak ele alinmistir. Bu sekilde,

eserdeki dik edatin kullanimiyla ilgili sorunlar ve alt problemler belirlenmis ve analiz edilmistir.
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Bulgular

Bu boliimde, elde edilen aragtirma bulgulari sunulmaktadir. Bulgular, arastirmanin ana
problemlerine gore degerlendirilmis, alt problemleri diizenlenerek sunulmustur. Aragtirmanin elde
ettigi sonuglar, alt problemlerin belirledigi diizen dogrultusunda sunulmustur. Bu sekilde, her alt
problem icin elde edilen bulgular ayr1 ayri1 sunularak aragtirmanin hedeflerine yonelik bilgi
verilmistir. Bu ¢er¢evede gergeklestirilen arastirmada, Bedayiii’l Vasat divaninda yer alan dik edatin
cesitli sozciik veya sozciik gruplariyla kullanimi detayli bir sekilde incelenmis, edatin ek fiil alarak
yuklem olusturabilme yetenegi ve baglamdan kaynakli kullanim bi¢imine bagli olarak islevselligini

belirlemistir. Bu ¢aligma sonuglari, edatin farkli kullanim bigimlerini agiga ¢ikartarak elde edilmistir.

1. Dik Edati

Dik edat1, etimolojik kokeni Tiirk¢e olan bir dil bilgisel yapidir. Yer, zaman, sebep, amag gibi
cesitli anlamsal iligkileri ifade etmek amaciyla, tarihi Tiirk lehgelerinde farkli sahalarda farkl
sekillerde kullanilmistir. Tek tip bir yapida kalmayarak d>t gibi ses degisimlerine maruz kalan dik
yapisinin ¢esitlenmis bigimlerinin bir¢ogu 6zellikle Cagatay doneminde belirginlik kazanmistir.
Cagatay Tirkgesinde dik edat1 “tig”, “teg” veya “deg” seklindeyken, Ali Sir Nevayi ile birlikte “dik”
formu daha yaygin hale gelmistir. Dilin evrimi ve tarihsel gelisimi siirecinde, pek ¢ok edatin da bigim
ve kullanimda degisime ugradig: goriilmektedir. Bu degisimler, dilin yasadig1 donemlerdeki kiiltiirel,
sosyal ve dil bilimsel etkilesimlere bagl olarak ortaya ¢ikmustir.

Dik edatinin ¢esitli bigimlerdeki kullaniminin yani sira, farkli islevlerde de kullanimlarina
rastlanmaktadir. Aragtirmacilarin edatin bigimi, kullanim sekli ve islevi konusundaki farkli goriisleri
bulunmaktadir. Gabain, Eski Tiirk¢enin Grameri isimli eserde bu edatin esitlik, gibilik bildirdigini ve
daha ziyade bir son ¢ekim edati olarak goriildiigiinii ifade eder. (2000: 46). Dagistanlioglu ise Eski
Tiirk¢e'nin teg edatinin, Cagataycada tég / dég seklinde, benzetme ve kiyaslama ilgisiyle isimlerin
yalin, zamirlerin tamlayan ve yalin halleriyle kullanildigini, Tiirk¢enin yazili ilk verilerinden itibaren
zamirlerle kullanimlarinda eklesme gostererek antdg, biintdgi vb. sekillerde de yer aldigini belirtir.
Ayni zamanda Klasik 6ncesi Cagatay Tiirk¢esi doneminde tég ve dég/k bigimlerinin her ikisinin de
kullanildigint ortaya koymustur. Ancak Klasik Cagatayca metinlerinde, dég/k seklinin daha yaygin
bir sekilde tercih edildigine vurgu yapmustir. Bunun yani sira teg edatinin Tirk dilinin en eski
metinlerinden itibaren kullanilan, hem tarihi hem de ¢agdas kollarda kelime > enklitik > ek siirecinde
farkli goriiniimleri tespit edilebilen bir birim oldugunu da ifade eder (2015: 375). Tiirk ve Boz bunu
destekler nitelikte Cagatay Tiirkgesinin s6z basindaki “t” sesini koruyan bir Tiirk lehgesi olmasina
ragmen, Oguz Tirkgesinin etkisiyle bazi sozlerde t- > d- degisimi oldugunu belirterek su drnekleri
verir: taki > dagi (MSD 480), ti-> di-(MSD 726) teg > dek (LD 407) (2019: 145). Eckmann ise dék/g

edatinin Nevayi’den once genellikle tég, seyrek olarak tégin “gibi, kadar” olarak kullanildigini ifade
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etmistir (1960: 57). Agca, s6z bas1 /t/ > /d/ degisiminin yasandig1 sézciiklere ornekler verirken teg
“gibi” edatina da deginmistir. Bu edatin Cagatay Tiirkgesinde teg, deg, dek ve dik sekillerine
rastlandigin1 belirtmis, Oguzca bir karakter olan s6z basi /t/ > /d/ degisiminin Harezm Tiirkgesi
metinlerinde teg sozciigiinde de taniklaniyor olusunun ancak Oguz diyalektinin tesiri ile ya da
Oguzcanin diyalektikal unsuru olarak degerlendirmistir (2020: 102). Dik edatinin Eski Tiirk¢eden
beri kullanildig1 belirten Boke, asil seklini tegi < teg olarak vermistir. Sona eklenerek kaliplagmis -i
iyelik ekinin ise daha sonradan diistiigiinii ve kelimenin teg seklini aldigini ifade etmistir. Basta
bulunan t {insiiziiniin Cagatay Tiirk¢esinde d {insiiziine doniistiiglinii ve kelimenin dék halini aldigim
da agiklar (2018: 38). “Oguz Tiirk¢esinde 6n seste /k/ > /g-/ ve /t-/ > /d-/ tonlulagsmasi, ilk hecedeki
birincil uzun iinliiniin kisalmas1 sonrasinda ilk hecedeki ton giiciine bagl olarak gergeklesir. i1k
hecedeki asli uzunluklar kisalirken uzun {inliiniin ton giicii ilk sese kayar. Boylece kelime basindaki
tonsuz {insiiz tonlulagir. Baslangigta sadece uzun {inlilii kelimelerin ilk seslerinde ortaya ¢ikan 6n
ses tonlulagsma hadisesi, daha sonralart Oguz grubu lehgelerinin gelisim siirecine bagli olarak
genellesmistir. Bugiin  Oguz Tirkgesinde, ilk hecede asli uzunluk tasisin tasimasin, birgok
kelimede On seste tonlulasma yolunda bir egilim s6z konusudur” (Hunutlu, 2018). Cagatay alaninda,
on seste t-> d- degisimesi, sinirli sayidaki sozde dikkati cekmektedir. Basta ET teg > Cag. dik ‘gibi’
olmak {izere kelimelerin ¢ogu edat gorevindedir (Karaagag, 2012: 231). Mustafa Argunsah da
arastirmacilarin tespitlerine benzer sekilde “deg~ teg~ day” sekillerine yer vermis ve ‘gibi, kadar’
anlaminda kullanildigini belirtirmistir (2014: 145). Gorildigi {lizere, dik edati Tirkgenin her
sahasinda az c¢ok farkli sekillerde kullanilan bir edattir. Bu ¢esitlilik, dilin zenginligini ve yapisal
esnekligini yansitmaktadir. Bu dogrultuda arastirma, Nevayi’nin en sik kullandig1 edatlardan birisi
olan dik edatinin gorevlerini ve dil bilgisel kullanimlarin1 Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilarak vermeyi

amaglamaktadir.

2. Dik Edatimin Sozciik ve Sozciik Gruplariyla Kullanim

Isim dgesi ile dik edatinin birlikte kullanimi bir edat grubunu meydana getirir. “Bu grupta isim
unsuru basta, ¢ekim edat1 sonra bulunur.” (Karahan, 2019: 63). Bedayiii’l Vasat’ta da dik edatinin
birtakim sozciik ve sozciik gruplartyla kullanimina rastlanmistir. S6z konusu edat, 6zel isimlerle
birlestiginde benzerlik iizerinden vurgulanan kisi arasinda bir anlam iliskisi kurar. Bu durumda sair
dogrudan bir kisi lizerinden gercekci benzetme yapar. Cins isimler ile yapilan benzetmelerde ise
belirli bir tiirii veya kategoriyi 6ne ¢ikarir. Bu edatin sozciikler ile kullaniminin yani sira, bir ciimlede
bir ismin, bagka bir isimle ya da bir belirleyiciyle bir araya gelerek anlam tasiyan isim tamlamalar1
ve bir ismi nitelendirme veya belirtmek amaciyla sifat tamlamalart seklindeki kullanimlari da s6z

konusudur. Ayni1 zamanda bir kisiyi veya nesneyi belirten kisi ve isaret zamirlerinin kullanimlarina
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da rastlanmistir. Yapisal olarak ele alindiginda sifat fiil eki almis sézciiklerin ardindan dik edatinin

kullanim1 da goriilmektedir. Divanda tespit edilen beyitler su sekildedir:

Vamik u Ferhad u Mecntn dikler ol vadi ara
Bolsalar peyda mini hem ol arada isteiiz BV 200/2
Vamik, Ferhat ve Mecnun gibiler o vadide ortaya ¢iksalar beni aralarinda isterler. (isim: ozel

isim)

Visalin bey'ide sid itmis ol tacir ki Yasuf dik
Eger mif bendesi bolsa barin bu vech iiglin satmis BV 256/2
Yusuf gibi bir kéleye sahip olmak igin bin kélesini satan tacir, yine de kar etmistir. (isim. ozel

isim)

Cun Nevayi dik hevayi boldum ol ay hecridin
Ni ‘acab yil dik yiiz ursam tartip efgan her taraf BV 310/9
Ey ay (gibi sevgili), ayriligindan Nevayi gibi nefsime diiskiin oldum, oyle ki riizgdr gibi her

tarafa inleyip yiiz ¢cevirsem buna sastlir mi? (isim: ozel isim)

Mecnin dik iler min itekim birle ¢ii tofrak
Glya ki fena gerdi yagar ol ilekimdin BV 494/5

Mecnun gibi etegim ile toprak elerim, giiya o elegimden fend tozlari yagar. (isim: ozel isim)

Ziilfidin tafi yok Kelimu'l-lah dik iste ejdeha
Kim yed-i beyzadin iyleptiir nimi-dar ilgini BV 626/4
Hz. Musa gibi sa¢indan ejderha (olmasini) istesen buna sasimaz ¢iinkii bembeyaz elinden elini

gortintir yapmistir. (isim: ozel isim)

Koydi koéiiliim su’le otlug dastanidin tiisiip
Rast ol kus dik ki kdygey ot figanidin tiisiip BV 52/1
Atesli sohretinden gonliime alev diistii (ve gonliim) yandi. (Gonliime) diisen alevin beni kus gibi

inletip yakacak olmast dogrudur. (iSim: cins isim)

Gonge dik kanlig koiiil kim bold ol giil kiiyide
Iy saba tut gah gahi ol aralardin haber BV 169/4
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Ey dogudan esen riizgar, arada bir i¢lerinden haber Qetir ¢iinkii kanli géniil giil kdyiinde gonca

gibi oldu. (isim: cins isim)

Her kisi kim gayr-1 ‘1skifi harfi yazgay her varak
Ilgini iylep kalem basin kalem dik iyle sak BV 324/1
Herkes her yapraga asktan baska harfi yazacak, (sen) elini kalemin basi eyleyip kalem gibi yaz.

(isim: cins isim)

Nevayi hecr destidin tena‘um bisteri tapkay
Bu vadide irik kum ¢iin yanida bold1 kakum dik BV 327/9
Ey Nevayi! Ayrilik ¢oliinden bolluk ve bereket bulacagini diisiintiyorsan, bu vadide biiyiik kum

tepeleri yaninda kakim (as) hayvani gibi ol. (isim: cins isim)

Tig-1 1skindin koiitil her yan agiz dik boldr ¢ak
Bu agizlardin ni tafi ¢iksem figan-1 derd-i ¢ak BV 328/1
Ask kilicindan gonliin her yani agiz gibi parcalandi. Bu agizlardan par¢alanmis dert feryadi

etsem buna sasilr mu? (isim: cins isim)

Tolganip kdysem 'acab yok otka tiisken riste dik
Ciin firak otiga cism-i na-tiivanim ortediit BV 361/4
Atese diisen ip gibi dolanip yansam buna sasilmaz. Ciinkii ayrilik ateginde ben bedeni gii¢siizii

yaktin. (isim: cins isim)

Tenimdiir halka ziilfi dali yafilig derd kafinda
Yilan dik tolganip her lahza bir hara sikafinda BV 552/1
Viicudum dert Kafinda halka halka saglarinin ardi gibi (delik desik)tir. Saclarin (bu hdl ile) bir

mermer yarigina her an dolanip duran (bir) yilana benzer. (isim: cins isim)

Bedayiii’l Vasat 'ta dik edatt ile birlikte ismin yerini tutan zamirlerden isaret ve sahis zamirlerin
kullanimina rastlanmistir. Bu kullanimlar dogrudan bir kisiyi, durumu veya nesneyi benzetme edati
vasitasiyla gostermektedir. Benzetme edati isaret zamirlerinde andak ve mundak sekillerinde
kaliplasarak kullanilmistir. Hacieminoglu andak sozciigii igin, teg edatindan ¢ikip durum zarfina
dontistiigiinii ifade etmistir. “Muntag/ mundag da teg edati ile birleserek meydana gelmistir ancak
edat olmaktan ¢ikip durum (hél) zarfina doniismistiir.” (Hacieminoglu, 1989: 66-67). Cagatay

Tiirkgesi'nde siklikla kullanilan bu formlarin bir dizi anlamsal ¢esitliligi bulunmaktadir. Ancak, bu
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baslikta ozellikle dik edatinin sozciiklerle olan kullanimina odaklanildig: i¢in, andak ve mundak
sOzciiklerinin anlamlart irdelenmeyecektir. Bedayiii’l Vasat’ta dik edatinin sahis ve isaret zamirleri

ile kullanimi tespit edilmistir. S6z konusu tespit edilen beyitler su sekildedir:

Gam tiini miihlik durur stz u giidaz ehliga kim
Tafgaga ahir bolur mif dik koytip yiglap ¢erag BV 302/4
Gam gecesi atesten yanip eriyen kisiler (0yle) helak olmuslar ki sabah olana kadar benim gibi

aglayan sonunda mum olur. (sahis zamiri)

Kop iy giil urma biilbiil caniga bi-dad harin kim
Sin @i min dik gil { biilbiilni kop 6tkerdi bu biistan BV 455/8
Ey giil, biilbiiliin canina zuliim dikenini ¢ok vurma, bu bahge sen ve ben gibi giil ve biilbiilii ¢cok

gordii gecirdi. (sahis zamiri)

Miniii kibi kiger il koiili kdmidin na-kam
Birev ki sin dik iriir yar1 mest i hod-kame BV 531/5
El gonlii de benim gibi arzusuna ulasamadan arzusundan gecger, her birinin ydri de senin gibi

kendini begenmis ve bencildir. (sahis zamiri)

Kizil ¢ader-geb ii mavi tosekler igre titrer sin
Anin dik kim kuyas kokler bile giil-glin sehab i¢re BV 542/4
Onun gibi giil renkli bulut icerisinde giines ve gokler ile kizil yatak yaygisi ve mavi dosekler

iginde titrersin. (sahis zamiri)

Kas1 mihrabida vashn istep iyler min du’a

Iy Nevayi tafl yok andak kiblede mundak tilek BV 330/7

Kas mihrabinda sana kavusmay: isteyip dua ederim. Ey Nevayi, oyle kiblede bunun gibi dilek

olsa sasilmaz. (isaret zamiri)

'Isk otidin tende andak sa’'b oluptur kdymekim
Kim sererler taridin gliya tokulmis koéfilekim BV 409/1
Tende ask atesinden onun gibi yanisim ¢ok olmustur. Giiya gémlegim kivilcimlar ipliginden

dokunmus. (isaret zamiri)

Cirmadim can ristesin navekleriga pey kibi
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Iyle kuslar kaydiga mundak tinabi tapmadim BV 435/4
Can ipligini oklara iz gibi baglamadim, oyle kuslar bagina bunun gibi tinab1 bulmadim. (isaret

zamiri)

Yukarida da bahsedildigi iizere, edat gruplari i¢inde, edatlardan O6nce gelen isim unsuru ayni
zamanda bir isim ve sifat grubunu da igerebilmektedir. Bedayiii’l Vasat'ta bu tiir gruplar, isim
tamlamasi ve sifat tamlamasi bi¢iminde dik edatindan 6nce de kullanilmistir. Bu kullanimlar su

sekildedir:

Bihi rengi_dik olmis derd-i hecrifidin mafa sima
Dimagim icre her bir tuhmi yafilig dane-i sevda BV 28/1
Sevda tanesi beynimin igerisindeki her bir tohum gibi, yiiziim ayriligin derdinden ayva rengi gibi

olmus. (isim: isim tamlamasi)

Hecride barga 'azab ayetleri sanimdadur
Barga rahmet ayeti dik nazil aniii sanida BV 533/6
Ayrilikta hepsi azap ayetleri mahiyetindedir, varliginda ise hepsi rahmet ayeti gibidir. (isim: isim

tamlamasi)

Tenimni za'f kilip stibha tar1 dik halka
Birin birin koriiniip miihre dik bogun bogun1 BV 588/4
Tesbih ipi gibi halka, bir bir goriintip yumru gibi bogum bogumu tenimi zayif kilp. (isim: isim

tamlamasi)

Dehr ili dik igridiirler sihlar bastin ayak
Tik nazarda tiiz ikin ol "ahdi yalgan kameti BV 643/6
Neseliler, diinya halk: gibi bastan asag egrilerdir, o sozii yalan olanin boyu dogru bakisi dogru

mu acaba? (isim: isim tamlamasi)

Ciin Nevayi yar sar1 ylizleniir kaygu kalur
Saye kalgan dik kiyin hursid bolgag¢ utruda BV 27/7
Giinesin karsisinda gélgenin olmas: gibi (sevgiliye yonelen) Nevayi 'nin kaygilar: da arkasinda

kalir. (isim. sifat tamlamast)

‘Iskifi ot1 igre her dem kiil bolur min 6rtenip
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Geh gehi hem tilbe itler dik ¢ikar min ¢orkenip BV 56/1
Ask atesi igcinde her zaman yanip kiil olurum, bazen kuduz kopekler gibi yanip ¢ikarim. (isim:

sifat tamlamast)

'Isk kofiliim bagin asrap taze ahir sald1 ot
Bag-ban-1 mest dik kim bistanin ortedi BV 613/2
Asik gonliim sarhos bah¢ivan gibi bahgeyi yakti, taze bahceyi koruyup en sonunda ates saldu.

(isim: sifat tamlamast)

Sozciik gruplari igerisinde yer alan sifat fiiller bir fiilin ciimlede sifat gorevinde kullanilan halini
ifade eder. “Sifat fiillerin bir alt sinif olarak bagl oldugu fiilimsiler, Tiirk¢enin s6z diziminde siklikla
basvurulan, 6nemli bir gramer kategorisini temsil eder. Bu kategori, gerek yardimci, gerekse asil
unsurda kendini gostererek Tirk s6z diziminin kurulusunu zenginlestiren belli basli gramer
unsurlarinin basinda gelir.” (Topgu, 2011: 1). Bedayiii’l Vasat’ta sifat fiil eki almis sozciiklerin dik

edatindan 6nceki kullanimlarina da rastlanmistir. Bu kullanimlar su sekildedir:

N'iylep ol tavus peykerni tiley kiilbemga kim
Cugd konmas dem-be-dem yimriilgii dik divane dip BV 64/8
Her an yikilacak bir divane gibi olan, baykusun bile konmadigi kuliibeme o tavus yiizlii sevgiliyi

nastl isteyebilirm ki? (sifat-fiil)

Likin ol otn1 ayag birle 6¢iirgen dik basip
Hattinifi hayli yiizinifi su'lesi pa-mal iter BV 150/2
Atesin yalnizca ayak ile basilarak sondiiriilmesi gibi senin yiiziiniin atesi (parlakligi ) de ayva

tiiyleri tarafindan ¢ignenir. (sifat-fiil)

Hecrdin her dem kilur bu hatir-1 efgan havf
Zahir itken dik 6liimdin her zaman bimar havf BV 306/1

Bu inleyen goniil, hasta goriinenin her zaman oliimden korkmast gibi her an ayriliktan korkar.

(sifat-fiil)

Bir bir tistide koyup-min furkatiii nice dag
‘Isk hran1 igre koygan dik tabak tizre tabak BV 324/5
Ask sofrasina tabak iizerine tabak koyulmasi gibi senin ayriliginla yaralarimin iizerine

nicelerini eklerim. (sifaz-fiil)
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Hecr zulmiga ¢idar-min 6lgeli yok afilasa
Kim iriir katlimga ol can u cihan kaygurgu dik BV 326/5
Ayrilik zulmiine sonunda oliim olsa bile dayanirim katliama kaygilanacak olan can u cihanin

kim oldugunu anlasam. (sifat-fiil)

Sin koiiiil birsefi Nevayiga gehi mii cevr ile
Irmes ol her dil-riibaga kéilini aldurgu dik BV 326/7
Eger ki bin bir eziyete ragmen Nevadyi'ye goniil verecek olursan her goniil ¢elene goniil verenler

gibi degildir o. (sifat-fiil)

Yiiz acip bildiirdi kad birle sag1 tink irkenin
Zahir olgan dik tiin i kiin tinkliki nev-rizdin BV 469/2
Yiiziinii agip nevruzda belli olan gece giindiiz esitligi gibi boyu ile sa¢inin boyutu egit oldugunu

soyledi. (sifat-fiil)

Semendi ot ¢akilgan dik ¢ii sikrir
Ol otdin sikritiir na'li serare BV 532/2

Cevik ve giizel at ¢cakilan ates gibi kosar, atesten nall kivilcimlar kaldirwr. (sifat-fiil)

3. Dik Edatimin Yiiklem Olarak Goriiniimii

Bedayiii’l Vasat ta, dik edatinin ek fiil alarak edat grubu haline gelmesi ve ciimle iginde yiiklem
goreviyle kullanilmasi 6rneklerine rastlanmigtir. “Cilimlelerde yiiklem gorevi tistlenen edat guplar1 ya
bildirme eki almakta ya da *imek’ fiili ile ¢ekime girmektedir.” (Baydar, 2001: 110). Bu baglamda,

s0z konusu kullanimlar su sekildedir:

Za'f ara ol kilyidin siidrer kolum tartip rakib
Benddin ayirgu diktiir kilsa na-hencar kiic BV 98/5
Rakip, zayif diismiis (beni) (senin) mahallenden uzaklastirir, koluma sonsuz gii¢ gosterse

bagdan aywracak gibidir.

Furkatifidin 1ale diktiir ¢cak ¢ak olgan koniil
Nige kim hem kan ara bolmis boyaglig hem koyiik BV 331/4

BAYTEREK | International Journal of Academic Research Sayfa / Page | 528



Ayse Rumeysa FIDAN

Ayriligindan par¢a par¢a olan gonliim lale gibidir, ki o kanlar i¢indeymisgesine boyanmis ve

yanmigtir.

Kadeh alip leb-i can-bahsifia koy agzima saki

Ki canni iylegii dikdiir helak renc i humarim BV 415/6

Can bagislayan dudagin icin kadeh alip agzima sdki koy, eziyet ve icki mamurlugum helak
edecek gibidir.

Hecr kanim tokkii diktiir iyle kim zar olmisam
Bat kutulgum gerci bes katik giriftar olmigam BV 420/1
Oyle bir aciz olmusum, acimasizca diismiisiim ki ayrilik kanimi dokiilecek gibidir, gerci

cabucak kurtulmusum.

Koiiiil miijganii iizre kirpigimde katre kan diktiir
Bu yafilig desne yiptiir ta esir olmis firdkifiga BV 538/3
Goniil, kirpigin iizerindeki kirpigimde bir damla kan gibidir. Bu gibi hanger yiyip ayriligina

esir olmusum.

Hem barurda hem yanarda 6tkii diktiir ¢erhdin

Ciksa ol ay hecride &him ot1 gerd(in sar1 BV 620/2

Ay gibi sevgilinin ayriligindan ahimin atesi gége dogru ¢iksa hem gittiginde hem dondiigiinde
felekten gider gibidir.

Ta tenimga ot tutagmis berk diktiir hey'etim
Furkatin ta za'fdin andak ki nal itmis mini BV 622/5

Ayrihigin giigsiizliikten beni 6ylece inletmiy. Durumum tenime ates tutulmus simsek gibidir.

4. Dik Edatinin Islevsel Cesitliligi

Tarihi Tiirk lehgelerinde bazi sozciikler, sekil degisikligi olmaksizin islevsel olarak cesitlilik
gosterebilmektedir. “Belirli sozciik tiirline ait bir kelimenin yapr bakimindan bir degisiklige
ugramadan diger bir deyisle, herhangi bir ek almadan bagska bir sdzciik tiirline gegmesine fonksiyon
degistirme (functional shift ya da conversion) ad1 verilmektedir.” (Sar1, 2000: 229). Kullanim yerine
bagli olarak ortaya g¢ikan anlam gesitliligi veya ciimledeki islev farkliliklar1 edatlar i¢in de s6z
konusudur. “Edat grubu, séz dizimi i¢inde, sifat, zarf ve isim gorevi yapar. Grup yapisinda edatin

tiiriine gore zaman, yon, durum, benzetme, sebep, miktar, sart vs. bildirir.” (Karahan, 2019: 64). S6z
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konusu “gibi” anlamindaki dik edati, benzetme iliskisi kurmak amaciyla siklikla tercih edilmistir.
Ancak, ¢ok yaygin olmasa da benzetme islevi disindaki kullanimlarina da rastlanmaktadir. Nevay1,
Bedayiii’l Vasat eserinde dik edatini ihtimal, belirsizlik, miktar, benzetme, durum gibi fonksiyonlarda
cesitli bicimlerde kullanarak zengin dil kullanimini sergilemektedir. Bu durum, onun genis kapsamli
diisiince yapisini yansitan ve zengin bir dil kullanimina sahip giiclii bir sair oldugunu géstermektedir.

Nevayi’'nin Bedayiii’l Vasat’ta ortaya koydugu kullanimlar sunlardir:

Orter irdi hecr nevmid irkenimde vay kim

Sevk ot1 kiil kilgu diktiir bolgali peyda iimid BV 118/2

Ayrilik iimitsizliginde yanardi vah, iimit ortaya ¢iktiginda arzu atesi kiil olacak gibidir. (intimal/
belirsizlik)

Hecr kanim tokkii diktiir iyle kim zar olmisam
Bat kutulgum gergi bes katik giriftar olmisam BV 420/1
Oyle bir zayif. inleyen, aciz olmusum ki ayriltk kammi dokecek gibidir. Hemen kurtulmak

istiyorum ama iyice yakalanmuisim. (ihtimal/ belirsizlik)

Hem barurda hem yanarda 6tkii diktiir ¢erhdin

Ciksa ol ay hecride ahim ot1 gerdiin sar1 BV 620/2

Ay gibi sevgilinin ayriligindan ahimin atesi gége dogru ¢iksa hem gittiginde hem dondiigiinde
felekten gider gibidir. (ihtimal/ belirsizlik)

Ey kol dir-sin ki yasur ‘1skini ni yasuray
Kim iriir cismim fena tofragida yasurgu dik BV 326/3
Ey goniil, gizli olan askini neden gizleyecegim dersin ¢iinkii viicudum fena topraginda

gizlenecek gibidir. (ihtimal/ belirsizlik)

‘Iys vaktin bil ganimet kim iriir dem usbu dem

Cerh irmes fevt bolgan vaktn1 yandurgu dik BV 326/6

Zevk vaktini ganimet bil ¢iinkii an bu andir. Cerh elden kayp gidecek, vakit geri donecek gibi
degildir. (intimal/ belirsizlik)

Arimas eskim bile koznifi kizargan regleri

Bahr mevcidin akargu dik imes mercan kizil BV 376/5
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Goziin kizaran damarlar: gézyasim ile temizlenmez, kizil mercan deniz dalgasindan akacak gibi

degildir. (ihtimal/ belirsizlik)

Esk bahri igrimige tlismemis min ¢ikku dik
'Isk ol deryada kilmis asru ser-gerdan mini BV 578/6
Gozyast denizi ¢evrintisine diismemis olan ben ¢ikacak gibiyim, ask o denizde beni daha ¢ok

sersem yapmis. (ihtimal/ belirsizlik)

Mihr dik yar ivriiliir bagiga her ser-geste kim
Zerre dik kilsa heva-y1 ‘1ski igre 6zni pak BV 328/4
Giines gibi sevgili agk arzusu i¢inde kendini zerre gibi temiz tutsa her sersem basinin etrafinda

doner. (miktar)

'Acab yok dest ara Mecniin koyun dik sadkas1 bolmak
Kayan bir naka korse saginip Leyli kataridin BV 466/8
Leyla nerede siiriiden bir disi deve gérse diisiiniir, ¢olde Mecnunun toz gibi sadakast olsa buna

sasthir mi? (miktar)

Vasl subhin ta ebed koz tutmasun 'ussak ara
Kim ki hicranim tiini dik bir karangu sam1 bar BV 148/5
Astklarin arasinda kavusma sabahindan ebediyete kadar géz atmasin ¢iinkii ayriligimin gecesi

gibi karanlik aksami var. (esitlik)

Iriir ser-geste haki ten ara Mecn(in kéiiiil her yan
Ton itken dik koyundin cismiga Mecniin-1 ser-gerdan BV 455/1
Basi donmiis Mecnunun bedeni tozdan elbise yapar gibi, hdki ten icerisinde Mecnunun

gonliiniin her yani perisandir. (benzetme)

Vasl subhin ta ebed koz tutmasun 'ussak ara
Kim ki hicranim tiini dik bir karangu sami1 bar BV 148/5
Astklarin arasinda kavusma sabahindan ebediyete kadar géz atmasin ¢iinkii ayriligimin gecesi

gibi karanlik aksami var. (benzetme)

Kara ¢irmap yas tokiip efgan kilur-min hame dik
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Itkeli nalan koéiiiil bu nev*-i matemdiir mafia 12/5
Karalar baglayp gozyast dokerek kalem gibi feryat ediyorum, génliin inlemesi bana bir ¢egit

matemdir. (benzetme)

Firak otidin anifi dik kizip turur bedenim
Kim an1 sékin iter canni drtegen tiigenim 417/1

Cant yakan yaram onu sakin yapar, ayrilik atesinden bedenim onun gibi yanip durur. (benzetme)

Can meger ¢ikkay ve yahid seyl-i eskim kayidin
Cikku dik min bari ol kily i¢re tutmay min orun BV 444/3
Gozyast selim biitiin kéyden ¢ikacak (tasacak) veyahut benim canim ¢ikacak gibi biitiin koyde

yer edinemeyecegim. (durum)

Za'f ara ol kityidin siidrer kolum tartip rakib
Benddin ayirgu diktiir kilsa na-hencar kiic BV 98/5
Rakip, gii¢siizliigiimiin icinde kolumdan c¢ekip beni (senin) koyiinden siirecek, usulsiiz gii¢

uygulasa bedenimden kolumu koparacak gibidir. (durum)

Degerlendirme ve Sonug

Ali Sir Nevayinin Tirk diline katkilar1 lizerine yapilan incelemede, divanlarina yonelik
literatiirdeki siurli ¢alismalarin oldugu goriilmiistiir. Nevayi'nin giiclii dilinin daha kapsamli bir
sekilde arastirilmasi, sadece sairin bireysel yeteneklerini degil, ayn1 zamanda o donemin dilini ve
kiiltlirlinii anlamak adina onem tasimaktadir. Bu ama¢ dogrultusunda Ali Sir Nevayi’nin iiglincii
divani olan Bedayiii’l Vasat incelenmistir. Siir incelemeleri baglaminda edatlar, siirin temel yap1
taglar1 arasinda 6nemli bir yere sahiptir. Bedayiii’l Vasat'ta yapilan inceleme, edatlarin 6zellikle “dik”
edatinin kullaniminin siirin anlamina ve estetigine nasil katki sagladigini ortaya koymaktadir. Edatlar,
sairin ifadesindeki incelikleri ve estetik detaylar1 belirleyerek siirin anlamini zenginlestiren
unsurlardir. Nevayi'nin dil evreninde edatlarin kullanimi, onun siirsel anlatiminin derinligi ve
ozgiinliigii tizerinde belirleyici bir rol oynamaktadir. Buradan hareketle, arastirmada Ali Sir Nevayi
tarafindan en sik kullanilan edatlardan biri olan “dik” edati tizerine odaklanilmistir. Bu odak,
Nevayi'nin dil kullanimindaki belirli bir 6zelligi derinlemesine inceleyerek edatin siirsel ifade ve
anlam olusturmada nasil bir rol oynadiginin daha detayli bir sekilde anlagilmasina imkan saglamistir.
Bu baglamda, Ali Sir Nevayi'nin Bedayiii’l Vasat divaninda sik¢a kullanilan “dik” edatinin
fonksiyonlar1 ve kullanim alanlari detayli bir sekilde incelenmistir. Nevayi'nin Bedayiii’l Vasat'ta dik

edatinin kullanimlari ¢ercevesinde, edatin genellikle isim ve isim gruplari ile birlikte ve ek fiil alarak
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yiiklem gorevinde kullanildig1 tespit edilmistir. Beyit aktarimindan anlasildig: tizere, dik edatindan
once gelen isim, zamir gibi dil bilgisel s6zciikler, benzetmenin birer pargasi olarak beyitte dnemli bir
rol oynamaktadir. Ciinkii dil bilgisinin dogru tespiti, okuyucuyu anlama gotiirmekte katki
saglamaktadir. Dil bilgisinin temel amacinin, dilin anlasilmasi, iletisim kurulmasi ve dil bilgisinin dil
egitimi i¢in bir ara¢ oldugu unutulmamalidir. Edatin isimler, zamirler ve tamlamalar gibi s6zciik ve
sozciik gruplaryla kullaniminin yani sira “diktiir” seklinde yiiklem olarak kullanimlarina da
rastlanmistir. Ayni zamanda bu edat sozciiksel anlam bilim agisindan ele alinmig, benzetme olmak
iizere baglamdan yola ¢ikarak c¢esitli islevleri belirlenmistir. Benzetme, ihtimal, belirsizlik, miktar ve
durum fonksiyonlar1 tespit edilerek ilgili beyitlerin Tiirkiye Tiirk¢esine aktarimi yapilmis ve
Bedayiii’l Vasat’in dik edat1 ¢ercevesinde farkli agilardan tespitleri ortaya konulmustur. Nevayi’nin
dil kullanimindaki bu ¢esitliligi ve zenginligi, onun dil becerisi ve edebi eserlerindeki derinliginin

bir gostergesidir.
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